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INSTRUKCJA OBSLUGI PILOTA
COSMO | WT9

Wersja 1.0PL, 161025

1. INFORMACJE OGOLNE

4, PARAMETRY TECHNICZNE

Pilot COSMO | WT9 jest 9-kanatowym kontrolerem do montazu na Scianie, przeznaczonym = Protokét radiowy: COSMO
do zdalnego sterowania odbiornikami marki MOBILUS ( sitowniki radiowe do rolet, markiz, = (zestotliwosc: 868 [MHz]
zaluzji / moduty sterujgce do sitownikow bez modutu komunikagji radiowej / moduty ON/ = Kod dynamiczny
OFF). = Modulacja FSK
= Obstuga 9 kanatow. = Napiecie zasilania 3,0 V DC==.
= Obstuga 9 grup kanatow. »  Zr6dto zasilania: baterie 4 x AAA LRO3.
= Dwukierunkowa komunikacja - mozliwos¢ otrzymywania dodatkowej, zwrotnej « Temperatura pracy [ °C J: 0-40°C.

informacji z odbiornikow. »  Wyswietlacz: ekran dotykowy z podSwietlanymi polami.

= Zasieg w budynku: do 40 [m]. Zasieg sygnatu radiowego zalezy od typu budownictwa,

Pilot COSMO | WT9 - jest pilotem z klawiaturg dotykowgq. Posiada mozliwos¢ sterowania
gestami.

2. OPIS ELEMENTOW PILOTA
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5. MONTAZ UCHWYTU

Elementy uchwytu Sciennego:

n—- : = tylna obudowa pilota - A,

= kotki ze Srubami - B.

1. Ustali¢ miejsce na Scianie, w ktorym
zostanie umiejscowiona tylna klapka
1 Ekran dotykowy pilota COSMO | WT9.
2 \Wybrany kanat - podswietlony kolorem

zastosowanych materiatow i rozmieszczenia jednostek. Przenikanie sygnatu radiowego
w réznych warunkach przedstawia sig nastepujgco: mur z cegty 60-90%, zelbeton 20-
60%, konstrukcje drewniane z ptytami gipsowo-kartonowymi 80-95%, szyba 80-90%,
metalowe Scianki 0-10%

Buzzer - generator dzwigku.

Wymiary pilota: 80 x 80 x 20 mm.

obudowy ( tatwy dostep, brak
przebiegajgcych przewoddw zasilajgeych,
rur, zbrojenia Scian, itp.).

2. Wyznaczy¢ punkty na Scianie tak, aby tylna
obudowa po zamontowaniu przylegata
do Sciany i byta zamontowana prostopadle

Przycisk sterowania/pole nawigacji - GORA.
Przycisk sterowania/pole nawigacji - DOE.

ni.ebieskim. » [=] przycisk sterowania/pole nawigacji - STOP. do podtoza.
3 Niewybrany kanat - podSwietlony kolorem P1 Przycisk funkeyjny 1. 3. Nawiercic otwory i umiescic kotki montazowe (odlegtos¢ pomiedzy Srodkiem otworéw
biatym. N . 48 mm, Srednica 3,5 mm).
. P2 Przycisk funkeyjny 2. L X IR
4 Komora baterii 2 x AAA. 4. Przytozyc tylng obudowe i dokrecic do Sciany.
5 Gorna, gtéwna obudowy pilota COSMO | WT9 5. Umiesci¢ przedniq obudowe pilota do przykreconej klapki.

6 Tylna klapka obudowy montowana do Sciany.

Urzqdzenie jest zasilane czterema bateriami
AAALROO3.

W celu wymiany baterii odtgcz gomg obudowe
pilota od czesci zamocowanej na Scianie.

cosm0

7. PIERWSZE URUCHOMIENIE

Urzqdzenie fabrycznie jest zabezpieczone przed
e ettt
3.ZAWARTOSC OPAKOWANIA 1. Otworzye Kiapke baterii
W opakowaniu znajdujq sie nastepujgce elementy: 2. Usungé plombe Z, ktéra zabezpiecza

= pilot CQSMO | WT9 ) i . baterie przed roztadowaniem ( zazna-
= 4 baterie AAA w pilocie zabezpieczone przed roztadowaniem plombg, czona kolorem biatym ).
= instrukcja obstugi,

= kotki mocujqce (2 szt.).
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8. STEROWANIE PILOTEM COSMO | WT9 - GESTY

Pilot COSMO | WT9 umozliwia uzytkownikowi dwa tryby sterowania.

Tryb 1 - dotykowy - uzytkownik wybiera kanaty oraz wydaje polecenia poprzez dotyk palcem

na ekranie pilota. Wybudzenie pilota nastepuje poprzez dotkniecie ekranu pilota.

Tryb 2 - dotykowy z petng obstugg gestow - uzytkownik wybudza pilot zaréwno zblizeniem dtoni
do ekranu pilota ( odlegto3¢ okoto 10 cm ) jak i dotykiem. Uzytkownik wydaje polecenia poprzez
dotyk palcem na ekranie pilota oraz odpowiedni ruch reki przed ekranem pilota.

W celu wybrania odpowiedniego trybu nalezy naciskaé klawisz P2 znajdujqcy sie pod klapkq
baterii - rys. 8a. Whgczenie kolejnego trybu zostanie potwierdzone zaswieceniem sie wszystkich
przyciskow sterujgcych:

Tryb 1 - zaSwiecenie sie klawiszy sterujgcych na czerwono - rys. 8b.
Tryb 2 - zaswiecenie klawiszy sterujgcych na niebiesko - rys. 8c.
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1. W celu sterowania kanatem nalezy aktywowat ekran zblizeniem dtoni na odlegtos¢ okoto
10 cm. Ekran uaktywni sie. Niebieskim kolorem podSwietlony jest ostatnio sterowany kanat.
Zmiane dokonujemy dotykajgc obszar pozqdanego kanatu.

2. Komenda WEACZ / GORA - nalezy wykonac K )
ruch dtonig w kierunku z dotu do gory przed '
pilotem. Na wySwietlaczu podswietli sie |
kolorem niebieskim pole sterujqce B '
UWAGA! Ruch powrotny dtoni nalezy ! -
wykonac poza obszarem pilota. W innym i
przypadku zostanie aktywowana komen- .

da WYEACZ / DOE. . 4
3. Komenda WY£ACZ / DOE - nalezy wykona¢ RN
ruch dtoniq w kierunku z géry na dét przed h

'
pilotem. Na wySwietlaczu podswietli sie H

kolorem niebieskim pole sterujgce [V§ H

UWAGA! Ruch powrotny dfoni nalezy | >
wykonac poza obszarem pilota. W innym 1

przypadku zostanie aktywowana komen- .

da WEACZ / GORA '

4. Komenda STOP - nalezy wykona¢ ruch
dtonig w kierunku z lewej strony na prawg
strone przed pilotem ( lub odwrotnie ).

Na wySwietlaczu podwietli sig kolorem
niebieskim pole sterujgce = o

9. STEROWANIE PILOTEM COSMO | WTS - AKTYWACJA EKRAN

Pilot COSMO | WT9 w celu oszczednosci energii wprowadza ekran w tryb uSpienia. Jego ponowna

aktywacja moze zostac wykonana na trzy sposoby:

1. Aktywadja przez dotyk palcem w polu numerycznym. W tym trybie zostanie aktywowany
kanat, ktory zostat dotkniety. Pilot oczekuje na rozkaz dla wybranego kanatu lub wybranie
kolejnych kanatow - rys.9.1.

WSKAZOWKA Jezeli podczas pracy z pilotem na wyswietlaczu jest podswietlonych wiele
kanatow, a chcemy sterowac tylko jednym, nalezy przytrzymac dtuzej dany kanat. Pozostate
zostanq wygaszone, podswietli sie kanat wybrany.
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2. Aktywacja przez dotyk palcem w polu przyciskow sterujgeych. W tym trybie na ekranie zostang

aktywowane kanaty, ktore byty zarzqdzane w ostatniej sesji przed uspieniem. Pilot oczekuje
na rozkaz dla tych kanatéw lub wybranie kolejnych kanatow - rys. 9.2.
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3. Aktywadja przez zblizenie dtoni do pola ekranu pilota. Ten tryb mozliwy jest tylko przy aktyw-
nym sterowaniu gestami. W tym trybie na ekranie zostang aktywowane kanaty, ktére byly
zarzqdzane w ostatniej sesji przed uspieniem. Pilot oczekuje na rozkaz dla tego lub tych kanatu
lub wybranie kolejnych kanatow - rys. 9.3.
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10. WCZYTYWANIE PILOTA DO PAMIECI SKOWNIKA

UWAGA! Nie nalezy programowac pilota kiedy roleta znajduje sie w skrajnej pozydji ( gornej
lub dolnej ). Kazde programowanie i zmiana kierunkow obrotow sitownika potwierdzane jest
Jedngq sekwencjq mikro ruchow dot/gora zabieraka sitownika. Niezastosowanie sie do tych
wytycznych grozi uszkodzeniem rolety ( wciggnieciem do obudowy ).

UWAGA! Operacja: WCZYTYWANIE PILOTA DO PAMIECI SIEOWNIKA mozliwa jest tylko w
TRYBIE 1 pracy pilota ( wytgczone sterowanie gestami).

1. Aktywuj ekran dotykajgc palcem w powierzchnie jego pola przez okoto
1 sek.iwybierz kanat ( tylko jeden ), ktdry chcesz zaprogramowac do
odbiornika - rys. 10.1.

2. Wprowadz sitownik radiowy MOBILUS ( seria R) w TRYB PROGRA-
MOWANIA PILOTA MASTER:

- Widnijna 5 sek. PRZYCISK PROGRAMOWANIA w sitowniku - rys. 10.20;
- lub 2-krotnie wytqcz | wiqez zasilanie sitownika - rys. 10.2b;

1ys. 101

Potwierdzenierm prawictowo wykonanej operadji jest jedna sekwencja mikro ruchdw dt/gora zabieraka
sitownika - rys. 102c.
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UWAGA! Pierwszy pilot wezytany do odbiornika jest pilotem MASTER. Pozwala on ob-
stugiwac sitownik jak i wprowadzac go w TRYB PROGRAMOWANIA KOLEJNYCH PILOTOW.

3. Napilociewciénijna 2 sek. jednoczesnie przycisk [E]i B - rys. 10.3a. Zacznie miga¢ dioda
wybranego kanatu - rys. 10.3b. Przyciski przytrzymaj do momentu, az zabierak sitownika
wykona jedng sekwencje mikro ruchdw dét/géra. Pilot zostat wezytany do sitownika.

9 O
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11. PROGRAMOWANIE KOLEJNEGO PILOTA

UWAGA! Operagja: PROGRAMOWANIE KOLEJNEGO PILOTA moZliwa jest tylko w TRYBIE 1
pracy pilota ( wytgczone sterowanie gestami )

1. Na pilocie MASTER wciénij jednoczeénie przycisk i & - rys. 11.1a. Zaczng miga¢ diody
sterowania oraz dioda wybranego kanatu. Przyciski przytrzymaj do momentu,
az zabierak sitownika wykona jedng sekwencje mikro ruchdw dét/géra potwierdzajqc
wejscie sitownika w TRYB PROGRAMOWANIA - rys. 11.1b.
MASTER MASTER

o b i@

PILOT 2
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[
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2. Na drugim pilocie, ktéry chcesz zaprogramowaé, weiénij przycisk [ . Przyciski
przytrzymaj do momentu, az zabierak sitownika wykona jedng sekwencje mikro ruchow
dot/gora - rys. 11.2. Kolejny pilot zostat wezytany do sitownika.

W ciggu 20 sek. mozesz przystapic do wezytania kolejnego pilota. Jesli jednak zadna czynnosé
programowania w tym czasie nie nastgpi, sitownik automatycznie wroc do TRYBU PRACY. Powr6t
do TRYBU PRACY mozesz przyspieszyc recznie przy uzyciu pilota MASTER. W takiej sytuadji weisnij
na nim przycisk (=i, anastepnie przytrzymaj powyzej 5 sek. W obu przypadkach powrdt do
TRYBU PRACY zostanie potwierdzony przez jedng sekwencje mikro ruchdw dét/gora zabieraka.

ZMIANA KIERUNKU PRACY SILOWNIKA

7o
bs.

Jezeli naciskamy na pilocie przycisk kierunku GORA, a pancerz jedzie w DO nalezy zmieni¢

kierunek obrotu napedu: na pilocie réwnoczednie widnij i przytrzymaj przyciski STOP i DO,

do momentu, az naped wykona jedng sekwengjg mikro ruchéw dét/géra.

Sprawdz poprawnos¢ dziatania przyciskw GORA / DOL.

UWAGA ! Operagje zmiany kierunku pracy sitownika dla napedow MOBILUS z elektronicznymi
krancowkami mozemy wykonac jedynie przed ustawieniem gornej i dolnej krancowki.

Dla sitownikow MOBILUS z krancéwkami mechanicznymi operacje zmiany kierunku pracy
mozemy dokonac w dowolnym momencie.

UWAGA! Operacja: ZMIANA KIERUNKU PRACY SILOWNIKA mozliwa jest tylko w TRYBIE 1
pracy pilota ( wytgczone sterowanie gestami ).
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13. KOMUNIKACJA DWUKIERUNKOWA

Piloty COSMO | WT dzieki dwukierunkowej komunikacji z odbiornikami umozliwia kontrole
stanu rolet (np. czy zostaty poprawnie opuszczone lub podniesione, czy wystgpito uszkodzenie,
ktore nalezy sprawdzic np. wynikajgce z ingerencji osob trzecich).

Poprawne dziatanie komunikacji dwukierunkowej wymaga:

- stosowania odbiornikéw z komunikacjq dwukierunkowaq,

- programowania jednego kanatu tylko dla jednego odbiornika,

- poprawnej konfiguracji kanatu — ustawienie dla kanatu komunikagji dwukierunkowej,

- zapewnienia bezproblemowej komunikacji pilota z odbiornikiem.

Odbiorniki wspierajgce komunikacjg dwukierunkowq: MOBILUS: M35 ERS, M45 ERS.

W przypadku kiedy po wykonanej operadji pilot COSMO | WTS otrzyma
od odbiornika informacjg o wystgpieniu btedu ( np. blokada pancerza)
na czerwono zaswiecq sie przyciski sterowania oraz podswietli sie
kanat, ktérego dotyczy btqd. Ze wzgledu na zuzycie baterii czas
oczekiwania na sygnat zwrotny zostat ograniczony do 20 sekund. -

14. SYGNALY DZWIEKOWE - WEACZANIE / WY£ACZANIE

Istnieje mozliwoS¢ wigczenia / wytqczenia sygnatow dzwiekowych w pilocie COSMO | WT9.

W tym celu nalezy nacisngé i przytrzymac klawisz P1 znajdujqey sie pod klapkg baterii. Jedno-
czenie nalezy wyciggnaé baterie, tak aby pozbawic pilot Zr6dta zasilania, a nastepnie ponownie
umiescic w pilocie. Jezeli pilot wyda w tym czasie dzwiek - sygnaty sq aktywne. Jezeli jest cisza

- sygnaty dzwiekowe zostaty wytgczone.

15. GWARANCJA

Producent gwarantuje dziatanie urzqdzenia. Zobowigzuie sie tez do naprawy lub wymiany

urzqdzenia uszkodzonego jezeli uszkodzenie to wynika z wad materiatéw i konstrukgji. Gwarancja

wazna jest 24 miesiqce od daty sprzedazy przy zachowaniu nastepujgcych warunkow:

= Instalacja zostata dokonana przez osobe uprawniong, zgodnie z zaleceniami producenta.

= Nie naruszono plomb i nie wprowadzono samowolnych zmian konstrukcyjnych.

= Urzgdzenie byto eksploatowane zgodnie z przeznaczeniem wg instrukji obstugi.

= Uszkodzenie nie jest efektem niewtasciwie wykonanej instalacji elektrycznej czy tez dziatania
zjawisk atmosferycznych.

= Zauszkodzenia powstate w wyniku ztego uzytkowania i uszkodzenia mechaniczne
producent nie odpowiada.

= W przypadku awarii urzqdzenie nalezy dostarczy¢ do naprawy tqcznie z dowodem zakupu.

Wady ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie w czasie nie dtuzszym niz 14 dni

roboczych od daty przyjecia urzqdzenia do naprawy. Naprawy gwarancyjne i

pogwarancyjne wykonuje producent MOBILUS MOTOR Sp. z o.0.

16. KONSERWACJA URZADZENIA
1

. Do czyszczenia urzqdzenia uzywaj miekkiej szmatki (np. mikrofibra), zwilzonej w wodzie.
Nastepnie wytrzyj urzqdzenie do sucha.

2. Nie uzywac Srodkow chemicznych.

3. Unikaj uzywania w pomieszczeniach zabrudzonych i zapylonych.

4. Nie uzywac urzqdzenia przy temperaturach wiekszych lub mniejszych od deklarowanego zakresu.

5

6.

1
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. Nie otwierac urzqdzenia - pod rygorem utraty gwarancji.
. Urzqdzenie wrazliwe na upuszczanie, rzucanie.

17. NAPRAWA

W przypadku jakichkolwiek pytar nalezy skontaktowa sie ze sprzedawc.
Nalezy podac nastepujgce informagje: opis zdarzenia, btedu, warunki w jakich doszto do awarii.

18. OCHRONA SRODOWISKA

Niniejsze urzqdzenie zostato oznakowane zgodnie z Dyrektywq WEEE (2002/96/
E EC), dotyczqeq zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajqc pra-
widtowe ztomowanie przyczyniajq sig Paistwo do ograniczenia ryzyka wystgpienia
negatywnego wptywu produktu na Srodowisko i zdrowie ludzi, ktore mogtoby
zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji urzqdzenia.
Symbol umieszczony na produkcie lub dotgczonych do niego dokumentach oznacza,
Ze niniejszy produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego.
Urzqdzenie nalezy oddac do odpowiedniego punktu utylizacji odpadow w celu
recyklingu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczqce recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem witadz lokalnych, dostawcg
ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.



